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ODEN,

Os A mores,

Dﬂs malignos Amores
Girava os ares o volatil bando,
Seus aureos passadores
Dos eburneos carcazes semeands @

() mais destro [récheiro,
0 chefe da invencivel companhia,

Que tem do mundo inteiro
A seus pés o destino, e monarchia :

Aquelle, que em desmaio
Muda a0 tigre o furor, se a dexira move,
Que até, sem medo 20 raio,
Sacrilego farpio craviea em Jove:

Do azul CAPO SETeI0

Desce, em fim, ¢'os irmios a fertil prado,
Visinho a0 Tejo ameno,

E diz & turma, de fque vem cercado :
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« Eu, que udo satisfeito

D combater, de trimmphar na terra,
Comvosco tenho feito

Aos proprios ceos inevitavel guerra:

«Eu, que prazer sentia

Em forjar aos morlaes morlaes pezares,
Que ufemo, alegre, via

0 sangue borbulhar wos mens altares :

« Eu, que em mavorcia lida
Tornei purpuren o limpido Scamandro,
Eun, craento homicida .
De Hero geatil, do nadador Leandro : '
« N'este dia de gosto,
Em que brotou de generosa plania
Avquella, cujo rosto
Almas capliva, coracies encanla :

« N'este bom dia, em que ella,

Em que Marilia, nossa gloria, Amores,
Apparecens mais bella

Dae a Mor de YVeous ua eslacio das Mores ;

w Do que iz me arrependo,

Quero allamar-me por mais alta empreza :
Elernisar pretendo

A melhor produccio da Natureza.
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o Um de vis, sem demora,
Procure o velho, que em perpetun fome
Rijos troncos devora,

0 ferro, o bronze, o marmore consome :

« Ya dizer-the, que paria
Logo o instrumento sanguinoso, e dure,
A louce, nunca farta

De mandar os mortaes ao Teimo eseuro

« Que respeite, rendido,

Um dia tio sagrado, e tHo jocunde,
Em que deixa Cupido

Peln primeira vez em paz o mundo :

« E se o monstro faminio

Mio dobrar a cerviz no mesmo instanie,
Mostrarei que me sinto

Para a vinganca com valor hastanie :

« Farei que saiba o quanto

Pade o fervor de um amoroso affecto ;
Farei, que lave em pravto

Az cans espessas do medonhn aspecio.

« ) mundo ndo tem visio
Obrar Amor prodigios cenlo e cento?

Pois veja agora n'isto

De meus portentos o maior portento. »
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Dhsse, e depois que sda

Tenue susurro, a ordem se execuls :
Um delles parte, e via

Do Tempo & carcomida, horrivel gruta :

O velho injusto, ¢ forte,
Consumidor das cousas, encostado
No regaco da Morte,
Fouce na mao, cadaveres ao lado,

Vendo entrar de repente

O bello infante, o nuncio de Cupido,
Alga a rugosa frente,

Em tom lhe diz suberbo, o desabrido:

wInfeliz! Que arrogancia,

Que imprudencia, que fado on que desdita
Te guia & negra estancia,

Aonde o Tempo com a Morte habita ?

« Nio pasmas, ndo tens susto

De olhar-me? De me ouvir? Pois eu te ensing
Com meu brago robusto

A acatar-me, a femer-me, audaz menino, »

Disse, e, vermelho o gésto,
Torcendo os oihos, que chammejam ica,
Move o hrago_Funesto,

E co'a sanzumea founce ao deus alira :
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0 ferro os ares mede,
Obedecendo a furia, que o sacode;
Mas eis que retrocede
Fugindo ac numen, que ferir ndo pode.

Elle enldio co'um sorriso,

De altivez desdenhosa acompanhado,
Volve os olhos ao liso,

Curvo instramento, que lbe foi langado ;

E a0 monstro, que veneno
Vomita da nojposa boca escura,

« Cessa, (diz) en t'o ordeno
Em nome de Marilia bella, ¢ pura, »

Elle proseguiria ;

Mas os dois feros socios, escutando
Pela voz da Alegria

O vome encantador, suave e hrando,

Quaes os deuses do inferno,

Que a fronte, ouvindo Orphéo, desenrugaram,
E o ferreo sceptro elerno

Das inflexiveis maios cair deixaram :

O [uror impaciente,

Que as entranhas lhe roe, subito amangam ;
Frgum, e de repente

Da mimosa deidade aos pes se lancam.
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a Adoravel menino,

{Clamam tremendo os dows) (u nos domaste ;
Quando o nome divine

Da singular Marilia articulaste.

« Dize, dize o que intentas,
Que ja qualquer de nds te esti subjeito,
E as nossas mios cruentas
Trémulas vis de affecto, e de respeito. »

« Quero ja destruido

{Torna o menino) em honra d'este dia
Esse ferro baido,

Que com vipereo sangue a Morte afia,

« Marilia, cujo agrado

Desencrespa, ¢ serena o mar, ¢ o vento,
Hoje v¢ renovado

Sen natalicio, lestival momento.

a A destra Natureza

De regosijo, de altivez se cobre
Por crear tal belleza,

Alma tio pura, coraciio tdo nobre :

« Até Venus benigua

A disputar-lhe os cultos ndo se alreve ;
A louva, a julga digna

Dos cvsnes, e da concha cor de peve.
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a Eia, pois, humilbados

De Marilia ante os olhos vencedores,
Ante os dous adorados

Ninhos das Gragas, ninhos dos Amores :

n Sacrificai~lhe as [urias,

As furias que defeza niio consentem ;
Nunca, nunca as injurias

Do Tempo, ou Morte profapal-a intentem. »

Com isto os labios cerra;
E logo o Tempo dos nervosos bracos
Arroja sobre a terra

A fouce, que entre as mios fez em pedacos :

Depois, inda curvado,

Diz: « Esté transgredida a lei da Sorte;
Amor, vai descancado,

Que a Marilia veneram Tempo, e Morte. »

Ao sen geptil monarcha
Torna o menino aligero, e lhe conlta
Que o Tempo achou, e a Parca

Prompto a sen mando, a seus desejos prompla.

Juntos enidio reviam,

E, de Marilia proximes aos lares,
0s Amores entdam

Hymnos canoros nos cerileos ares.

13
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Ao Senhor José Bersane Leive.

E Uro, batendo as azas procellosas,
O pelage entumece ;

Medonhos escarcéos de fifa espuma
As nuvens se arremessam :

Do trovie, do funl o estrondo, o lume
Alrda, e cresta os ares,

Horrido aos olhos, horrido aos ouvidos ;
Luctam ¢'o a vaga enorme

Affrontados baixeis, no Tejo arfando:
Ao repelliio frequente

Resiste apenas a robusta amarra.
Oh que terror semda

() tumulto, que o mar, e o ofo revolve !
L& negreja no oocaso,

De espectros ladeada, a Noute horrends !
Li desce, la caminha,

E envolve manso e mansp a natureza
No véo caliginoso.

O erime velador, a andaz ternura
A -S-Illl'llﬂ.]!]. risonhos :

Avida turba com silencio cauto
Meios e ardis {ragando,
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Lhe espreita os passos, lhe caletila as horas ;
A fragil posse anhela

Desses jdolos vios — ouro, belleza —
Tao fataes, lie queridos!

Oh venturoso tu, que, rodeado
De candidos prazeres,

Nos lares tens, nos lares da virtude,
Ora em extasis dooe

Pendes do cysne, que as meandrias aguas
Ao sacro Tibre invejam ;

Ora todo te dis ao som divino,
As Iyras milagrosas

Do men Tionio, do atilado Eurindo,
De Leucacio fecundo,

Que, accezns despregando ao estro as azas
Pelo ceruleo wicuo,

0 sol transcendem, sdmem-se nos astros,
Do Fado a nevoa rompem,

Mysterios sondam, maravilhas palpam ;
Em quanto o wilo inerle,

Cego ao rasto, ao fulgor, que pelos ares
0 arduo vio assignal-a,

Morde, e remorde as viboras do seio,
Pragueja, brama, eseoma

A cholera de Jove anles quizera,
E ir, despojo do raio,

Arder c'o as Furias, ulular no infernn,

Ouyir troar Sumano,
Que soffrer o elario da glorin alheia.

Feliz, feliz mil wezes
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Tu, meu Josino, que & verdade affeito,
Nunca do eximio vate, -

Do herde, do sabio o credito escasséas!
Nio figuras, ndo sonhas

No merito dos mais o ten desdouro
As paixdes sobranceiro,

Ao jugo da razio vonlade preza;
Do anctor distingues o homem :

Se espirito falaz co’a vil calummnia
Ennevoar teus dias,

E se as musas de si lhe derem fanto,
Que embéque épica tuba,

Que o som da eterna Diada renove,
Diras, diras absorlo:

« Na voz, que me feriu, revive Homero !w
Exemplo veneramdo !

Raros o seguem, se v proclamam todos.
Mas vive ta, Jesino,

Vive co'a gloria, co'a perpetua gloria,
Que ao grave exemplo quadra;

S6 com ella porém medrar tea nome
Nao deve entre os famosos

Teu genio lide, esmere-se a tua alma
Na provida caltura

Do monte augusto : admirem-ie os que admiras;
S¢ mais fiel, mais grato

As musas, que te querem, que te acenam,
Que os louras te cultivam :

Nio temas, nio fraquejes; via e canta
Além do vulgo insano:
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Estatuas ¢ padrdes consome o lempo,
Desaba o sérro anhoso,

Perece o ferro, o bronze, ¢ versos vivem.
Para canfar de amores

Suave inspiragio la tens nos olhas,
Nas ondadas madeixas,

No riso ingenuo da lougan Ritalia,
De Anarda encantadora :

Para cantar de herdes, que & patria deram
Nio cuidadas viclorias,

De sangue, de suor, de po manchados,
Forgando o mar, e a terra,

L& Camies, 1@ Camies, com elle a mente
Fertiliza, afervira,

Povda, fortaleee, apura, elevas
Que o malfadado Elmano

Em tosco domicilio, onde o sobpeam
Carrancadas (rislezas,

Affaz o lntuoso pensamento
Ao phantasma da morte ;

Mantem ma soliddo, no horror das indvas
Reflexdes amargosas,

E v na confusio da nalurez
0 quadro da sua alma.

Towo 11,
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Ao Senhor Anded da Ponde do @uentinl ¢ Camari,

‘J ryraxyo de Roma empunha o raio
msputh.‘-{l contrn Sénecd innooenle,
Ao sabio perceptor fulmina a morte

0 discipulo ingrato.

De Nero & dura voz se amorna o banho,
As veias se retalham, eorre o sangue,
Avermelham-se as aguas, folza o monstro,

O philosopho expira.

Socrates immortal, que um Deos proclama,
() mestre de Platio, la comparece
De accusadores vis ennegrecido

No corruplo Arcopago,

D'altas meditagies, d'altas virlmdes
Colbe . . [que fructo!) .. a gélida eienla:
Cae em silencio elerno, elerno semno

O oracolo deé Athenas,
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No abysmo do infortunio, da indigencia

Agonizam Cambdes, Pachecos morrem ;

Mendigo, e cego, pela iniqua patria
Erra o gran Belizario.

De atros vapores, de tartareas sombras

Nomes augustos a calumnia abafa,

Té que rebente um sol da noute do Erre,
A Razio justigosa,

Os homens ndo sio méos por natureza ;

Attractivo interesse os falsifica,

A utilidade ao mal, e ao bem o instineto
Guia estes frageis entes.

Em quanto das paixdes active enxame
Ferve no coragio, revolve o peito,
Perde o caracter, o equilibrio perde
A Rectiddo sisuda.
Eis surge imparcial Posteridade
Na dextra sobpezando ethereo facho ;
Tu, eandido, gentil Desinteresse,
Tu The espertas a Mamma,

O Criterio sagaz, & [rente de ambus,

Apparencias descrd, razies combina,

Esmiuca, deslinda, observa, apura ;
E depois sentencia.

19
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Ti sem nodoa a virtude entdo rulily,

T sem mascara o vicio enlio negreja,

Desee ao tumube a Glora, herdes arranca
Ao dominios da morte.

Se 1o semos herdes, s2 em nos, oh Ponte,
Affoutera ndo ha, nio ha constancia,
Para com ferrea mao suster da patria

A mfante ventura

%¢ em util, em moral philosophia
Nio danios aos mortaes a lei, o exemplo ;
Se dos luzeiros septe @ clara Greeis

O gran ndo disputamos :

Nossos pomes, amigo, algados vemos

Acima dos communs : ama-nos Phebo,

As Musas nos enlouram ; cullos nossos
Manza Virtude acolhe:

Em tepcbroses carceres jazemos :

Falaz acensagio nos agrilhda @

e oppressies, de ameacos nos carreao
O rigor carrancwdo @

Mas puro dom dos céos, alva inmeencia
Esla affronta, esle horror nes alavia;

Intima candidez compensa as manchas
Da superficie escura.
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Males com a existencia andam cosidos

Desde o primario pontn do universn

Isla amarga semente sobre a ferra
Calu da mao dos fades.

Em tanlo que a rair lenaz, fecunda

lufecia o coragdo da maturera,

s gurios suffoca, assombra os Uhropes
A vependsa rama.

Que muito que empeconhe 05 possos dras

0 que os seculos todos envenena !

Nao merecer-se o mal & jus, & parte
Para senlir-s2 MEnRos,

Deixemos a perversos delatores

Os filhos do terror, phanlosmas negros,

o medonho cardo da luz interna
Assopram sobre os crimes,

Se a verdade entre sombras esmorece,

Se das eras tardias pendo, ¢ pendes,

Para o sio tribunal, que an longe assoma,
Eia, amigo, appellemos.

Tambem ha para nds posteridade,

Quando 1a no sepulchre em cinzas soflos

Nao podérmos cevar faminta imvejo,
Calumnia dev orante:
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Os vindouros mortses irio piedosos

Ler-nos na triste campa a historia triste,

Dardo flores, oh Ponte, &s lyras nossas,
Pranto a nossos desastres.
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Allegorico — Moral :
O guadro da vida Damana.

DE porto mal segure a turvo pége
Sae mesquinho baixel com raras vélas,
Vai crespas ondas pavido talbando

A discricao dos ventos :

Nauta inexperto the dirige o léme,

Chusma bisonha [he maréa o panno ;

De um lado fervem Syrtes, d'outro lade
Navifrages penedos :

Susurrante chuveiro os ares cerra,
Luz sulphureo clario de quando em quando,
D'imminente procella os negros vultos

Fero estrago ameagam :

Ji braves escarcéos, fjue se amontoan,

Par cima do convéz suberbos sallam -

Prosegue na derrota o debil pinho,
Das vagas quasi ahsortn,
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Depois de longamente haver corrido

A estrada desigual com efos adversos,

Em lugar de colhel-o, o panno augmenta,
Desafia o naulragio:

Imaginiria terra se lhe antilha,

De mil, e mil venturas semeada:

Anhélas por sargir no porfo amigo,
Cubigosa Esperanca :

Para cevar o horror mais campa havendo,

A torva tempestade entiio mais zune,

Em raios, em lufies todo o ar converle,
Todo o pélago em serras:

O misero baixel desmantelado

Aos daros enconirdes do mar, do venlo,

Sébe s estrellas, aos abyvsmos desce
Entre o pavor, ¢ a morle:

Subito acode prévide pilote,

Que opprimido 214'li jazdra em ferros

N'um wil carcere escuro, onde rebeldes
0 tinham sobpeado :

Estende a méao forgosa, alferra o leme,

0 lenho desalironta, o rumo escolhe,

Com saber efficaz, com alla industria
Yai sustendo o tormenta.
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1a volumesas nwvens se adidzacam,

O venlo se amacia, o mar se aplana

o henigno Santelmo o tenue fume
Reluz no aereo tope.

Reina um pouco a suane, azul houanga j

Mas cis se tobda o céo de novas sombras ;

Mais negra, mais feror, mais herroro:
Resurze a tempestade.

() sabio director, que todo ulano

Da recente victoria jwda [elgava.

A repetido assalto oppde debalde
Arte, vigor, constancia.

Tremendo aos furacdes impeluosos
~ La descorgda em fim, i desalenta:
Co'a machina infeliz. que ji nio rege,
Miserrimo  sopobra

Ok ente racional ! Oh enfe fragil !
Escravo das paixdes, que te arrebatam !
lhos sisudos n'este quadro ‘emprega :

Eis o quadro da vida.
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A m:m:_a:
Offerecidn i Excellentissima Senkbora D. Maria de
Saldanbhn Norenhs ¢ Ienezes, cm Macau.

-hltu, uio gemas; ergue, oh desgracada
O rosto macilento ;

Da vista a frouxa luz, quasi apagada

Nas lagrimas que vertes; Musa, alento!
Move a trémula planta,

Piza o0s receios, e a Marilia canta.

Canta da illustre dama a gentileza,
A prole esclarecida,
Os dons da sorte, vs dons da nnlurez,
As preadas com que a vés enriquecida ;
E depois de a louvares
Torua a teas choros, Lorna a teus [Mezares,

Al! Que ja sinto, milagroso ahjecto, .
Quando pide o teu rosto!

Da malfadada Musa o torve aspecto

Ji cora, ji se vai do meu desgosto
Sumindo a nevea densa,

Que desfaz, como o sol, Lua presenci,
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BIBLIOTECA

Tochima pois, magnanima sexhora, o

0s clemeotes ouvidos
A voz, que mdo profere aduladora
Allos encomios de razio despidos:
A verdade celeste
Com sen candido manto 6§ orpa,. « veste,

A i, dignos de ti, Maridia, voam:
A ti, bella heroina,

Cujas mil gragas mil virtudes ¢ roam ;

A ti, que enches de gloria a fertil China,
Em quanto a que te adora

Misera patria, tua ausencia chora.

As deidades, creando-te, exhaurmram
€ seu colre divino :

A teus encantos para sempre uniram

Em aureo laco o mais feliz destino ;
E eis 08 dons com que brilhas

Reproduzidos nas mimosas filhas,

Esses tenros, lindissimos pedagos
Da tua alma preciosa,
0 ledo par gentil, que nos teus bracos
Jas doces, malernaes caricias eosa,
Teus dias felicita,
E nas amaveis perfeicies te imita ;

M-

-

=
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Com meiga voz, com efficaz exemplo,
Com saudaveis doclrinas
Ao que hobita a Virtude eterno templo
0 caminho éstellifero lhe ensinas ;
A mim, mortal profano,
A mim t3o arduo, para ti tie plano.

Ja do ethereo vestibulo te acéna
Almo esquadrio radioso :

Ja na celeste regido sercna

Genios sem mancha em hymno harmonioso
Te nomeam .. . Li brada

De illesas virgens multidio sagrada.

Nao ouves, oh Marilia, as vores d'ellos ?
Repara coma off recem

Do teu pudico amor &s prendas bellas

A ploria sem limiles, que merecem. . ..
Nio me engano, em vis chove

O fragrante liquor, que liba Jove.

Viss sois. . . Porém odo mais, ol Musa werle!
Basta, cesse o teu canto;

As vozes de prazer em ais converle,

Nadem teus olhos ontra vez em pranto
Que as almas compassivas

Atlendem mais &s lagrimas que acs vivas,




OEVES.

Com suspiros, oh triste, implora, implora
De Marilia a p-itdade:

Ella  justa, ella sente, ella deplora

Os erros da infeliz humanidade ;
Contra o fade inimigo

¥a sua compaisiio procura abrizo.

Roga, roga-lhe em fim, que te destrua
As ancias, os fomores ;

Qne & patria, a0 proprio lar te restitua:

Ah ji te diz que sim:— ndo mais clamores ;
Muza, Musa descanca,

Cantemos o trinmpho, oh Esperanca !

Otha como a tyranna, a ma Desgraca
As cobras arrepella,

E as sanguinosas vestes despedagal. ..

Zombemos, coragio, zombemos della:
Monstro, j& nio me espanlas,

L cae, 13 treme de Marilia a= plantas.
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A Exeellentissimna Senbora D, Maria de Goadalope
Topele Ulhon Galfim,

En (uanto mios servis o altar incensam
Da Fortuna incoustante ;

Em quanlo as almas eabigosas peusam
No metal coruscante :

Em quanto alerta, circulando os ares,
O [tal cabo montas,

Oh to, que os raios, os (ufdes, os mares
Aundaz ¢ insano alfrontas !

Em quanto no theatro de Mavorte
Traca astuto guerreiro
As oppostas phalanges cruel morte,

Ou duro captiveiro :

Da lisonja adorado,
Inda assim mesmo udo esta contente,
E acha o sceptro pezado :

|
|
|
‘ Em quanto sobre o throno o rei potente
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Servindo-me de balsamo teu riso,
Fu com animo forle,

(Oh Paz amiga), os golpes cicalrise
Que me tem dodo a Sorte:

A ruiva margem do aprasivel Tejo,
No men tugurio pobre,

Claras virtndes sio os bens que invejo,
Rico de nm, sima nobre.

Aqui meus hymnos a verdade entda
Aqui sobre mil flores

Aos altractivos da preclara Ulhoa
Forjo eternos louvores,

Niio vos invocn, oh Musas, nio precise
Vossa mio protectora ;

Amores, que podeis, trazei-me um riso
De Armia encantadora :

Por vis com molles osculos [urtado,
Mitha idéa avigore,

E dos vis zoilos o tropel malvado

' Em meus versos o adere. . ...

Porém que ignoto lume o céo deorando
Aviva a oz do dia!

Ah! Que la vem nos ares scintillando
Um sorriso d'Armia!

K|
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A tropa de Cythéra o traz captivo,
E em torno (ella adeja

O transparente Lephvro lascivo
A murmurar de invej,

Prazeres do suave paraiso,
Resomidos no encanto

D um deleitosa ¢ candido sorriso,
Com que Amor pode tanto :

A wis, a vis consagro a minha lvra,
E nas agas do venlo

Além do espago aul, que Apollo gira,
Via o men pensamento.

Oplimo fructo de alterosa planta,
Venus 6 na belleza,

Semi-deusa gentil, que enches de tanta
Vangloria a Naturezn :

Menos brilhantes do que as gracas Inas
Dangam enfre oz Amores

Li mos eyprios jardins as Gragas nuas,
Calcando as tenras flores:

Nio era, oh nympha, como tn formosa
A bella desgragada

Qe o lacten seio penelrou sawdos:
Com a froyana espada :
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Se de Phrigia te visse o pastor louro,
Que s divinas porfias

Piz terme, téu seria o pomo d'ouro,
Ou sem premio serias:

De teus esclarecidos ascendenles
A veneranda historia

Impressa vive, em laminas pendentes
Das aras da Memoria

O fresco Tejo, o fresco Manganares
La n'outra edade os viram
Obrar altas proczas singulares,
E por elles suspiram :

Que direi da tua alma? Inda ¢ mais bella
Que teu bello semblante ;

Angelicas virtudes formam d'ella
O retrato brithante -

Mos teus celestes dons serdo manchados
Com meu tosco elogio ;

Com versos, que lalvez sejam lancados
No somnolento rio!

Indesculpavel, perigosa audacia
‘Teus louvores me inspira ;

Que mais fizera, se o cantor de Thracia
Me confiasse a lyra?

Tomo 11.

L
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Novo Atlante, o sydereo firmamenio
Quero manter nos hombros,

Se da tua alma debuxar infento
As gracas, e os assombros.

Foge-me a lyra pavida; receia
0O assumpto majestoso ;

E j& meus labios trémulos enfreia
Silencio respeitoso.
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wiE.

A Gratidio:

orferecida ao Senhor Laznro da Silva Ferreirn.
sembargador dn Casa da Supplicacio, e Eo-
vernador interine de Macam.

=

Ao gom confuso da celeuma os namlas,

As duras barras arrimando vs peitos,

O cabrestante, que emperrado geme,
Rigidos volvem.

Galerno as azas transparentes bale

Nos ozues prados onde o sol passéia;

Iam-se gaveas, e do fundo & curva
Ancora sebe.

Amenos campos, agradavel ;-Ii_ma

Onde o men Tejo por ardas d'ouro,

Por entre flores murmurando, o rjm'.'u..
Limpido corre :

Paternos lares, que saudoso anhelo,

Sacros Penates, que de longe adoro,

Suave asylo, que perdi veriendo
Lagrimas ternas :
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Fu troo, en térno por Amor guoiado,

Exposto & faria dos tufdes, dos mares ;

En tirno, en lirno para vos; ouvin-me
Jupiter alto,

Do formidavel tribunal sopremo,

Aunle quem pasma a Natureza, ¢ d'onde

s nossos crimes, as virludes nossas
Integro julgn :

Do throno clerno, que as estrellas calca,

Throuo adoravel, cuja luz divina

Os proprios olhos immortaes, qua o cercam,
Tremulos soffrem :

As mestas preces da minha alma afflicta

0 Dews dos desses annuin demente,

E em rosea nurem pelos ares deses
Nitido Genio

Purificando co'um sorriso o dia,

Affaveis olhos para mim volvendo,

Me diz: «Nao chores, oh mortal nio chores ;
Misero, basta.

« Dos orbee d'ouro innumeraveis baixo

A soffocar-te os clamorosas queixas

Tens bruscos-dias v3o0 (rocar-se em ledos
Prosperos dias, »




——
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Disse o brilhante corlezio de Jove

(Era a Piedade} que na rubra nuvem

Abrindo 03 ares, mais veloz gue os veulos
, Suabito foge.

Yario sublime, tu, ouvindo os bccos

Do mensageiro do inmefavel numen,

Ardes em gloria, para mim leu vosio
Placido vollas.

Eis o0s sorrisos, que a Tristeza amargs

D¢ wis bapira com decreto horrendo,

FEil-os de novo sobre vis, oh minhas
Pallidas faces.

Clama, nio cesses, Gratidio, nio cesses ;

St minha musa, Gratidie, virtude

Que desconbecem, desacatam, mancham
Sordidas almns.

Lembrem-te as feias, ululanies Furias

Postas em torno de meu berpo infausto ;

Das igneas fauces contra mim vibrando
Horrido agoaro :

Lembrem-le 0s males, as ferriveis ancias

Que este sensivel coragio farparam ;

De ferreos peitos, que sem dé me ouviram,
Lembra-te, oh deusa!
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Se eu-vou nas aras dos Penates charos
Pendurar volos, CORSWMIr INCENSOS,
Depositando sobre a lysia praia

Osculo gralo:

Se as innocentes, fraternaes cariciss .

Vou cubigoso recobrar na palria,

Em cuja ausencia fugitivas horas
Secalos julgo :

Se as cans honradas vou molhar de pranta

Ao sabio velho, que me den co’s vida

Os scus desastrzs, por [ilal, “por negra
Lugn!:re. sing :

Se estou j& livre da cruel Desgraga,
Que nas enfranhas me enferrava os dentes,
Bem como a Ticio pos infernos morde

Sefrego abutre :

Tudo a ti devo, oh bemfeitor, oh grande,

Que a rofagante, veneravel loga

Mais vencravel pelos teus preclaros
Meritos fazes.

Tudo te devo: a gratidio nde solfre

Que teus favores generosos cale ;

Julga tn mesmo se o silencio & crime,
Arhitro excelsa.
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Aos estrellados, aos ceruleos globos

Sempre em meus hymnos subird tew Bome

Em quanto o golpe me nde der 2o fio
Atropos crua.

Oh oéos! oh lados! conservai Ferreira

S30 negessarios os herdes a0 mundo :

E tu, ferrolba os procetlosos monsiros,
Eolo amigo.
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Ao Excellentlasimo Senlor Luals de 'l’limnﬁeltgq‘
Bousa Velga Caminha ¢ Faro ete,

Bl-m d'Elmano, que giraste affficta
Por inhospitos mares,

‘Onde curtiste 05 sopros, que d'Eolo
O3 rapidos ministros

Vibram das frias procellosas fauces :
Oh fiel eompanheira

De meus prazeres vios, meus longos males,
Affintmos a lyra

De lagrimas inuteis orvalhada ;

" A lyra maviosa

Que as roucas tempestades, eir do inferno,
E o raio pavoroso

Para longe de nds alugentara.
Se da torrida zona

0s harbaros e adustos moradores
Surdos, ferreos ouvidos

Para teus sons harmonieos (iveram
Se a logquaz Ignorancia

Sobre as margens anriferas do Ganges
Co'um sorriso affrontose
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As vis espaldas le voltou mil vezes:
Se a vasta, a fertil China,

Fofa de imaginaria autiguidade,
Pelo seu pingue scio

Te viu com lasso pé vagar mendigo ;
Se a mirrada Avareza

Aferrolhando os cofres prenhes d'ouro
La onde o sol o géra

Foi mais dara que marmore a feus Yersos

Se até agora a Desgraa

IV espessa nevoa carregou teus dias,
E qual a inseparavel,

Continua sombra, perseguiu teu passo:
Eis a hora, eis a hora

Que o gran Jove remiu da turra serie
Dos teus luzubres annos

Para principio da feliz mudanga
Que destiva a ten fado.

Tu pois, de rubra cir tingindo a face
Que as magoas deshofaram,

Taclta, oh Musa minha, as leouss cordas:

Olha a leda Esperanca,
Universal thesouro; eil-a apontamdo
Para a pomposa estancia
Do singular vardo, do herde sublime
Que as virtudes lauream.
Enlremos pale portico espagoso,
Owde jaz a piedade
Promplta a dar acolheita aos infelices :
Eia, Musa, tentemos

At
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Us marmoreos degraus. . . eia, subamos
Ao brilhante aposento

Do illustre Vasconecellos, cjo nome
De clima em clima a Fama

Por cem bocas aligera seméa ;
Vasconcellos, que ainda

Na dilatada America opulenta
Pela intacta Justica,

Pela terna Saudade & suspirado
Vasconcellos, aquelle

Que de um sorriso, oh Musa, honrou teu canto
La na tepida margem

Do limpido Janeiro, que a cerulea
Golejante cabeca

Tantas vezes alpou da vitrea grota
Para urdir-lhe allos hymnos

Entre o ciro das madidas Nereidas :
Vasconcellos, o grande,

O sabio, o justo, o bemfeitor, 0 amign
Dos que a céga Fortuna

Com despotica m3o na roda errante
A seu eapricho agita,

A seu.. . porem que vejo! Excelso objecto,
Veneravel semblante,

Herde, prole de herdes, en e satdo,
Como o pallido mauta

Que, descalgos os pés, as mios erguidas,
Curvados os joelhos,

Peranle o rei dos reis, o Deus dos deuses,
Crebras gracas Ihe envia,




ODES. b3

E sobre os sacros marmores do tempio
0 roto pano estende,

Salyo das furias do terrivel Boreas!
Eu te saido, oh alma

Que Lrilhas entre as mais, qual entre os asiros
A nocturna Drana,

Quando com plena luz o argenteo rosto
Aos moriaes apresenia!

Senbor, teus olhos compassivo abaixa
Para o languido objecto,

(Que a mé ventura le arremessa as plantas.
Em vio cancel téagora

Com ais o ceo, com lagrimas a lera: 3
0 almo calor divine

0 milagroso dom, que a raros cabe,
Que do lobrege inferno

As ferreas portas horridas arromba
E que das mios a Dite

Rouba as Tenarcas chaves, o igneo sceplro,
Enterpecendo as Furias,

Adormentondo o cao de tres gargantas,
Ji sen magico effeito

Nao produz nos mortaes ; de todos clles
St tu, s6 tu me restas.

Ah! Punjam-te meus ais, meus ais te firam ;
Dowra, doura a pezada

Negra cadda de meus tristes dias
Condemnados ao pranto,

Que '["IHIEI' contra Ui o lem men Fado,
Em maguificas mezas
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Lautos festins o paladar cubice
Do voraz parssito ;

A precisa, a sandavel temperanga
Sacrificar deseje

A perniciosa gula; anhele embhora
Aureas tagas fragrantes

Do italico falerno, e cyprio neclar:
Embhora o bruto avaro

Vele junto do cheio, inutil cofre,
Do carcere precioso,

Onde tem sepultada a van riqueza;
Nutra-lhe a fome insana,
Ceve-lhe os olhos o reflexo do vuro,

Seu idolo, seu tudo;

Que eu sb quero, senhor, obter o asylo

Que dés aos desgragados,

Que me deves tambem, pois tal me observas.
De teu favor o escudo

Rechace os golpes, que me vibra o Fado;
Com forca mais que humana,

Qual de Pallss a egide impenetravel,
Petrifigue as sanhudas

Horrendas mios da acerrima Desgraga,
Contra mim promptas sempre.

Das garras da Pepuria desarreiga
O infeliz, que te invoca;

Se & possivel rrescer feu vaslo nume,
S assim 0 accrescenias.
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I"

A Excelleniissima Senbora D. Catharina #i-
chaela de Soman Cesar o Lencastere, e{c,
{depois Viscondessa de Balsemio.)

Cnﬁsmnnu de mens negros males,

Musa, que & sombra dos ferais cyprestes

Comigo entoas lacrimosas nenias,
Lugubres cantos

Eia, deixemos uma vez, deixemos

0 borrivel ermo, que arremeda o cahos,

E em cujas trevas apinhados guincham
Funebres mochos :

Eia, salamos uma vez, saiomos

D'esta medonha habitacio da noute ;

Vamos um dia respirar serenos
Limpides ares,

Mas niio arranques da mirrada fronte,

Nao, miio arranues a funerea e'ria,

Nem dispas essa lastimosa, antiga
Ruostica veste,
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Vamos carpindo, solugando, ob Musa,
Aos venerandos majestosos laves,

Que o rubro Phebo co’as irmans, ¢ as Gragas,
Canlidas piza,

Segue mens passos; em logar das campas,

Em ved das portas do silencio eterno,

Hoje de illusire pavimento os lises
Marmores toca : .

Mas nlo te esqueca a lutuosa off rendn,

Que eovolls em pranto cnf;sa,_..r-mlu &s cinzas,

E 4s mil virtudes immortaes do luso
Principe excelso,

Alta heroina, singular Lencastre,

[Varida planta ndo rebentam fores,

Nem mestas aves agoureiras sabem
Cantico alegre.

Oufros nas azas de melifluos hymnos

Doces prazeres pelos ares soltem ;

Brandos Amores, deleitosas Gragas,
Cantem-vos oulros.

A luz primeira, que meus olhos viram,

Foi de phantasmas infernaes tarbada ;

Elles o berco me embalaram, dando
Horridos gritos
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As torvas Parcas me fadaram logo,

Negros agourcs sobre mim calram,

E de meu lado com terror voaram
Jubila, e riso.

Ta pois, matrona, que no grau sublime,

Em que a Forluna com seus doos te ¢'roa,

Mais da fecunda Natureza as grandes
Dadivas prézas:

Tu, que passtas o Pierio cume,
Onde entre lores, que ndo muorcha o tempo,
Aromatisa c'os effluvios d’ellss

Fephyro os ares:

Duve propicia dissonantes versos,

Nas mudas trevas pela dor creados:

Mais nada quero do favor celeste ;
Ouve-me, & hasia,

Se te deverem compassivo agrade

Os acres fructos da roaz Tristeza,

Que no dng_adu coracio me crava
Lividos dentes :

Embhora as bocas do profundo Averno

Milbdzs de furias contra mim vomitem :

Embhora a porta de men polire asyle
Cerbero ladre. -

I,
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Peito de bronge, coracio de ferro,

Sempre & Desgraga mostrarei covstante :

Nunea men sangue gelardo tens sopros,
Frigido susio.
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X.

A imprevisa merte do Exccllentissimo Principal
Mascarenhas (D, Domingos " Assin):

oMferecida ao [imstrissimoe & Reverendissimo 2on-
senhor Jost Pedro BHnsso de BeleD ete,

v Tewm Poeres olimm tnpemuine Leores

Frleritainr, teentesgme fert, Sylooegue loqummbr,
Vine. Koo, ¥.

; C.umu Musa do calto Pindaro,

Que remontavas sen estro férvido
Sobre as purpureas pas
D'almos, fogosos extasis:

Longe os aromas, com que ten halito
Fecanda as méntes dos vates inclitos,
Oue em altisonoe metro
Vo enrostar com Jupiter.

Desce a meus gritos s6 tu, Melpomene,
84 tu, que envolta no manto lngubre
A laslimosas scenns
Das suspiros, dis lagrimas,

Desce a meus gritos, inspira, inspira-me
Queixosas nenias, funchres canticos -
Chorfmos a virluds
Nos horrores do tumule.

Towo 11,
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Negra phalange de pragas horridas
Assalle o monstro voraz e indomilo,
Que restitue ao nada
s viios hmmanos miseros,

Eia, impreqoemos a Morte livida,
ue nos abysmos em throno d'ebano
Preside 4 larma enorme
Das Fuarias, Hydras, Gorgonas:

Ef'a, a tyranna, d'estragss avida,
Toucada a grenha de croeis aspides,
Mordendo-se, ululando
Sain do ardente birathro;

IYestygios monstros maldiclo sequits
Parte com ella; da terra os humidas
Pedregosas entranhas
Fende a calerva rabida.

Eis apparecem no mundo, e subita
Murcham-se as flores, scecam-se as arvores ;
0 sol pira enfiado,
Coalham-se as fontes lubrieas,

Das igneas fauces maligne toxico

Salta nos ares o tropel improbo :
Cacm por terra arquejando
Envenenadas victimas.
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Em torno os olhos a Morte pailids
Mil e mil vezes volve phrenetica, '
E anmniquilar deseja
A Natureza pavida.

Por entre a chusma de fieis subditos
Que o rodeavam, descobre a barhara
Excelso herde, mumnido
De fresca edade Norida:

Vardo soblime, pio, magnifico,

Ramo de annosa planta fructifera,
Sempre, oh sancta Virtude,
Com teus orvalhos madida:

Variio eximio, que honrava a purpurs,
Que as fofas azas do orgulho tamido
Prendia, cerceava
Com gisto brando, e placido.

Sciencia augusta, dos deases dadiva,
Tu exornavas sua alma candida ;
Tu jimais o cegaste,

Van grandeza phantastica.

A vil, bilinzue lisonja perfida

A seus ouvidns sempre [oi aspera;
56 Ihe inflammava o peito
A san verdade lucida.
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A macilenta pobrera languida
Sempre incansavel sua mio provids
Arrancava as mordazes,

As esfaimadas viborss.

De avds egregios o vasto numero
56 recordava para ser emulo

Da brilhante virtude

Que os fez pa patria celebres.

Iom Mascarenhas! A morie harrifica,
Como invejando ten alto meril,
_Carre, e crava em fen peito
A garra curva, e rispida.

Com riso horrivel, com impio jubile
A fera csenfa suspiros tremulos,
Que de mil almas voam
Aos grossos ares turbidos

E c'os sequazes no feio Tarlaro

Cie a perversa; do baque horrisona
Espantadas as Furias,
Tremam, palpitam, ergwem-se !

Tu entretanto, ditoso espirifo,

Comn os risonhos edros angelicos
N um turbilbiao de luzes
Sobes aos astros nilidos,
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Eu, cu penelro co'a mente ahigera
s sacros muros do céo diaphano !
L4 vejo, sim, li vejo
Aureo disdema ornando-te.

E inda carpimos, Hasse magnanimo !
Ah! ndo reguemos o surdo marmore
Do herde, que em paz eterna

Logra a visdo beatifica.

Troquem-se os chiros em hiymnos medicos,
Em ledos cantos as nenias funebres ;
Desarreiguemos d alma
A seva dor anguifers.

Sim ; “adoremos calades, timidos,

O Deus terrivel, dos homens arbitro,
Que empunha, que arremessa
O raio horrendo, e rapido.

Tu, que professas virludes solidas,
Ah! niio consinlas, christio philosopho,
Que abale ioutil smagon
Tuna constancia rigida.
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A Fortuna.

C:{-:G.L Fortuna, embhora a teus allares

Curve o profane avaro seus joelhos;

Queime o rico 0s incensos, que da Arabia
O luxo conduzira.

Um insensato amante fe respeile, . >
Por frustrar os cuidados de win pie cauto,
E talvez com horror da Nalurem

Cevar vis appetites.

E quantos sem justica conseguiram

As bandas, os bastoes, as brancas varas,

Sem varrer muitas vezes podres bances
De suberbos ministros :

Chamem-te uns numen grato, oulres benizno ;
Este luz dos mortaes, divina aguelle ;
A maneira da céga antiguidade

Outros e resdam cultos.
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Talvez .. . Eu tremo!. .. Céos ! Que Lorrendo crime!
Tu vis em ten obsequio adoradores
Sacrilegos vollando as impias costas

A sabia Providencia.

Eu ndo peado de li; en niio conhego

Outras leis, que as do Numen que goverm

De cima das estrellas todo o orbe
Omupipotente ¢ sabio.

Se a pobre:a importuna me perseguc

Desde o bergo talvez & sepultura;

Se a feia enfermidade estende as azas
E em mim o golpe acerta:

Se a morle, a negra morie, vem roulbar-m

A minba protecgdo, e o meu asylo;

Ou arranca da terra os phes mais lernos,
Primor da natureza :

A fome, a orphandade, os mais trabalhos

Reconhego por dons da divindade ;

Beijo a sagrada mao, que assim me fere,
Respeito seus decretos,

Imprecagies ndo tenho, nem UELXUmCS
Lontra quem como pie, quando castiga,
Detxa logo entrever terna bondade

Que o prante vos enxuga.



ot CLES,

Quando tens inspirado tal constancia

A esses leus herdes, herdes fingidos,

Que tremem de pavor ao frace vio
D'uma ave carniceira?

Ikes reaes s entrankas denegridas,
Ile um galo a forte voz, o menor caso,
Inda o mais patural os amedronta :

E isto heroicidade ?

O crime lhes dirige ousados passos ;
Lhes inspira as emprezas atrevidas,
- Que fizeram calar a terra toda
A sua feroz visia,

Phresslica ambicso devera Cesar ;

Um amor seasual o grande Antonio ;

Importuna cebiga um Alexandre ;
Eis os teus favoritos.

Foge, foze, Forfuma; deixa embhora

Co’a misera indigencia ande luctando ;

- Eseas fuas vanlagens n¥f as quero,
Nio quero teus [avores,

I'rocara ddoradores ; ou nio rendo

A numens estrangeiros culto impuro §

A sancta Providencia a corviz curvn
Com humilde respeitn,
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Se clla pobre me guer, eu ME conlormo
Com o sanclo qu_ertr, que assim © manda :
Da amavel paciencia revestido

Os seus golpes recebo.

Pir islo n#o trocira palmas, louros,

Que os campedes adornam triumphantes 3

Friumpho de mim mesmo: esia vielorin
(ue a fama cantar deve.
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NER.

A Existencin e Dens.
(Extrahida do Poema = A Religiion de Bacinge.)

O Devs, a quem s¢ deve a nossa crengd,
Mortaes, ¢ Deus occulto:

Mas oh! Que irrefragoveis teslemunhas

. Anle nds congregadas,

Pclos quaes se revele a gloria sua,
A sua omnipotencia !

Respondei, mar, e céo, responde, oh terra,
Astros, mundes brifhantes,

(Ine mio vos esparziu, Vos lem suspensos
Na ethérea immensidade ?

D'onde te vein, oh noute, ¢ véo lustrose?
Céos! ch ctos! Que grandez!

*  Que assombro! Que esplendor! Que mojestade!

Em vds, em vés conhego

Quem milagres sem conto chrou sem custo
Quem nos vossos deserlos

As luzes semeon, como sem'a
Na terra o po volatil,

Oh techa do universo, auvctor des dias,
Dit aurora anpunciado !
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Oh astro sempre o mesmao, ¢ SCOPTE i

A que mando obedeces,

Porque preceito, oh gaol, dos mares surges,
Restituindo 2o mundo

O raio amigo, a fertil claridade?
De tens lumes saudoso

Cada dia te espero, e lu ndo falias.
Ah! Sou eu quem te chama?

Sou eu talvez quem te regula o passo ¥
E a ti, pelago horrendo,

Que em ten bojo voraz como que intenlds
Absorver toda a terra,

Que alto poder no carcere arenoso
Retem, . constrange, enfreia

Em vao forcejos, assaphado e torvo
Para arrombar teus mures ;

Morrem na praia as espumosas furias
Esses, cujn avoreza

No teu seio traidor corre a punir-se,
Quando em serras e abysmos

Ora os levas aos céos, ora aos inferncs,
Imploram-te clemencia?

De olhos fitos na abobeda celeste,
Na fonte d'onde emana

Sobre os tristes mortaes macio orvalho
De amor, e de piedade,

lovocam, suspirando, o brago elerno
Domador das procelias.

Bradss n'aquelle extremo, oh Nalureza,
E as vistos the diriges,
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Gurasthe as preces ao supremo asylo,
As preces, o tributo

Que aterrados espiritos ndio negam
Ao numen esquecido,

O trocado até li por mil chimeras.
As vozes do Universo,

Do assombrado Universs a Deus me chamam ;
Sim; a Terra o pregta,

« Fui gu quem produziv, fui eu (diz ol'a)
Quem compoz o5 matizes

Que a micha superficie aformoseam ¥
Niio fui en, foi aguelle,

Aquelle, que sssenton meus alicerces,
As mil necessidades

Que te vexam, mortal, se logo scudo,
Deas, ¢ -Dess quem o ordena ;

s dons, que me confere, a ti destina.
Flores, eom que me adorne,

Vis da mio [he cals sebre meun seio!
O creador, o elerno

La onde arida sou, e avara, e dura,
Li no escaldado Egvpto

(Para que folgue a timida esperanga
Do callor desejoso)

Em preseripto momento ao Nilo acena,
Que trasborde, que innunde

Meus campos, alongando-se das margens,
E ¢s arne, os enriquega

De dowradas espigas susurrantes. »
Assim s exprime 8 Terra; —
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¥ encantade de ouvil-a, e contemplando
Travados uns com oulros

Por invisiveis, portentosos fagas
Milkives de entes diversos,

Que & regra aniversal concorrem todos,
Encontro, enconiro em tado

“A lei que o3 encadda, & mio que os liga:
E do plano sublime

N'um jubilo sem termo admire, adero
A pasmosa Unidade.

i |
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i Snnctissima Virgem n Seanhora da Encaroacie,

Am*rumn em si o swdacta ﬂnilidi.h
Sobre o jus de immortal firmando os vies,
A impavida Razio, celeste efifuvio,

Se eleva, se arrebata.
Por enire immensa noule e dia immenso
{Merct do condeector. da Fé, que a anima)
Sobe de céos em céos, aleanga ao longe
O gran Principio dos principios todos.

Alm do firmamento, além do espago

Que, por lei summa, [ranqueara o seio

A mundos sem medida, a sies sem conlo,
Immowel thronoe assoma :

De um lado e de cutro lado & tedo cstrellas ;

Yence ao diamante a consisiencia, o lome:

Absortos corfezios o inoensam cuoryos,

Tem por base, e docel a eternidade.
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Luz, de reflexos tres, inextinguivel,

Luz, que existe de si, luz de que emanam
A natureza, a vida, o fado, a gloria,

DVali reparte acs entes

Altas virtudes, sentimento augusto ;

Aos entes, que na lerra extraviados,

Das rebeldes paixies eatre o tumulto

Ao grito do remorso param, tremem,

Filho do Noda! Um Deus te vé, le esouln!

Seuzs o'hos immoriaes do empyreo cume

(Aos teus immensidade, aos d'elle um ponto)
Altentaram feus dias,

Teus dias cdr da morte, ou cir do inferno ;

D’alma em alma grassando a peste avila ;

Halito de serpente enorme, infesta,

Da primeva innocencia a [ds crestira :

Aos dous {como elle) do Usiverso origem

Diz 0 Nume em si mesmo: —w« ) proso ¢ vindo;

Cumpra-se quanto em nés disposto havemos. »
Eis o Espirito excelso,

Radiosa emanacio do Pae, do Filho,

Mystica pomba de purera ethérea,

A donzella Iduméa inclina os vis,

Pousa, bafeja, e divinisa o puro.
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Tu, Verbo, sobrevens ; aerea lamema
Com tanta rapidez vdo sulca o pélo!
Eis alteade o gran da bumanidade ;

Eis fecunda uma virgem :
A redempgio comega, o Deus & homem.
Da graga, da innocencia, oh paz, oh rises,
Do oo vos deslizais, volveis ao mundo!
Cax, torres de horror, trophées do Averno !

Que estrondo! . . . Que tropel!. .. Ao negro abveno
Que desesperagio revolve o bojo!.. .
Pura aqui, para ali por entre Furias
O sacrilego monsiro,
O rabido Satan em vao blasphema.
Li quer de novo arremefter an mundo 3
Mas vé rapidamente afferrolbado
O tartares porido com chave eternn.

Em quanto brama, arqueja, em quanto o fero
Morde, remorde as mios, ¢ a boca horrenda
{As cspumas veneno, os olhos brazas)

Mulher divina exulta ;
Celestial penhor, que os anjos cantam,
Que as estrellas, que o sol, que os céos adoram,
Virgem submissa, merecen na terra
Circomserever em si do empyreo a gloria,
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Salve, oh! salve, immortal, seresa diva,
Do Nume occulto incombustivel garca,
Rosa de Jerich por Deus disposta®
Flor, ante quem se humiltham
Os cedros, de que o Libano alardéa !
Ah! No teu gremio puro amima os volos
Aos morlaes de que és mfie: seu pranto enxugue,
Seus males abonance wm fea sormso.

Touo 11. 5
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Ao Senhor Ignacio da Costa Quinteiing OMicial wln
Marinhn e execllente poeta,
nehando-we prestes a scguir viagem,

Iumﬂm eulra vezr, Quintella egregio,

Vis por freio aos tufies, dor leis aos mars

Do grande genio ten dobrar ao jugo
Carrancudas procellas,

Ruem por terra as emperradas portos

Das edlias, horrisonas masmorras,

Que de um fero encontrio, rugindo, arrambia
A caterva dos Eures:

Séa o duro estridor das azas negras,
Nuvens a nuvens subito se aggregam;
O pego se revolve, o ofo gotda

Tinke da cir do infernoe

Eis arde, serpeando entre o5 hotrores
Da basta cerragao, [ulmineo lume:

Eis perados trovdes o pola alroam,

s panlzs enssedecem.
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Nos crespas escarcbos li surge a morle,
Em montanhas d’espuma o lenho alffronta ;
Rasga celestes vios 0 aeteo bope,

p Roga nn averno a quilka :

Aos braves [uracdes que wio fraguejem
“ Grita o deus do trideate, ¢ o dens do raio;
' Nos eixos nuta o mundo a vor dos firves
Trmdios ommpolentes :

"Medrosa pallidez destinge as faces,

Sohpéa as forcas, enregela o sangue 3

I3 sohre as azas do Terror convulso
Foge n murcha Esperanca :

Em choroso [ragor mil preces fentam

Voando amollecer de Jove as iras:

Sanhudos Turbilhdes co'as amplas fauces
s volos extraviam.

Sobranceiro ao pavor, Quintella em tanto
Contrastando os revoltos elementos,

Depois que exhaure, oh arle, em vans industrias
Teus provides thesouros ;

Pela undosa bravesa ao ver sem [fructo

Subtis combinagfes, sulitis segredos,

Recorre & sacra lyra, ao dom divine,
Dom feenndo de assombros,
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Rebizotam d'entre as codas maroihosss
Namorados delphins ; 03 ventos dormem,
Dasassombra-se o pole, o mar se encurva
| A potente Larmonia ¢

Anle o nove Arion, como eéncantados,

Surdem verdes Tritdes do equerco seio !

Assoma de Nerlo a ingenun prole,
Nos monsiros eseamosos.

* Oh dadiva dos céos! oh lyra augusta !

Para o digno caulor, o cximio vale,
Nio eorre o tempo, ndo dimana o Lethes,
Nio ha segunda morie.
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l—rl

O Bewangano.

jx-.isis lemas cantado, assés carpido
Oh lyra, oh doce lyra,

% bees ¢ os males do commum tyranme,
Que nas almas derrama

A dor, e o riso, 0 neclar, e o veneno.
Longe a brilhante idéa

D olhos fagueires, de aneladas trangas,
De angelicos sorrisos,

e momentaneos amorosos furlos
Longe o amarga lembranca

De vis perjurios, de crieis enganos,
Do traigies estudadas ;

Longe @5 memorias da inficl Marilia.
Feitigos perigusos,

Verdugos da alteresa Liberdade
Tu, dom da formoesura,

Fatal aos coraches, suave ans olhos;
Tu, que em meus pensamentos

No arbitrio meu despotico imperavas,
Tyranno, impde ten juge,
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Teu ferreo jugo na cerviz d'aquelles |
Que a sisuda Experiencia

Por entre pavorosos precipecios ~
Inda a0 templo remato

Nio guiou do proficno Desengano.
Vencida a longa estrada,

Onde o Erro elevou montes e montes
Para estorvar av homemn

Sagoz instincto, que & Verdade o guia,
Vejo, saudo os lares,

Lares augustos do terrivel nume,
Atleato & vor do afllicto

Que ingenuas preces lhe dirige ds aras,
Surde a rogos falazes

Do cégo escrave, que idolitra os ferros,
Liberdade implorando. . .

Que solidao, que placida tristeza,
Que profundo silemcio

Reina em torno do aleagar venerando!
Oh sacro domicilio

Da Verdade immortal!.. Que! Tu n'om crme !
Os teus alries desestos,

Sem cullo, sem ministro o5 tens allares,
Em quanto & van grandeza

Servil caterva prostitue incensos,
E a curvada Lisonja

Ms crimes doura, os vicios abrilhanla !
Ah! Eu te vingo, oh deusa !

LEu entro o franco porticn espacoso
F ds ares. . .. Mas que sinto!
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Que gilo, que tremor, que sobresallo
Me prende a voz, e a planta,

Me abate as forcas, me arripia as carnes
Curagio, que te assombra?

Que temes, coraglio ? Perder Marilia?
Marilia acaso ¢ tua?

Nio maculou traidora os puris volos,
(s ternos juramentos T

Niio viste a desleal sem ddr, sem peio,
Euér—se nos lews maoles,

’os lindos othos em Fileno absortos ?
Que importa que em seus lahios,

Sen ledo rosto, sen virgineo seio,
O Amores, e as (ragas

Presintam mil jmagens deleitosas,
Onde os sentidos pascem,

Que importa, se a traigio surgiv do averno

A corromper-lhe o peito?
Que vale sem virtude a formosura ?
Cede ao tempo, & desgraga ;
Do espirito a belleza ¢ sempre nova.
Coragdo, triumphemos,
Triumphemos da perfida Marilia,
E se a ragio ndo basta,

Venga a vaidade o que a raz@o ndo vence,

. Envergonha-te an menos
De seres sb feliz quando o permitle
O ten rival suberbo,
Que epjoando os alfagos importunes
Da perjura, que adoras,

71



